LIGUMS

Riga. 2014.gada 4G . augusta
LU Cietvielu fizikas institlita SIA ,,Labochema Latvija”™
ligumu uzskaites Nr. 2014/9/ESIE-3 llgumu uzskaites Nr. / ﬁ( 20/4/ /50

lepirkuma identifikacijas Nr. LUCFI 2014/9/ESF

Latvijas Universitites Cietvielu fizikas institits (turpmak teksta LU CFEI), nodoklu
maksatdja registracijas Nr.1.V900021249235. ta direktora Andra Sternberga persona, kurg
rikojas saskana ar LU CFI nolikumu, turpmak $a [tguma teksta saukts Pasatitajs, no vienas
puses, un

SIA ,,Labochema Latvija”, nodoklu maksataja registracijas Nr. LV40003925979, ta valdes
prickS$sédetaja Vytautas Alksneris persona, kurs rikojas saskana ar statlitiem, turpmak $a
lTguma teksta saukts Piegadatijs, no otras puses,

abi kopa un katrs atseviski saukti par Lidzéjiem, pamatojoties uz Pasatitaja rikota konkursa
Nr. LU CFI 2014/9/EST , Materialu piegade™, turpmak teksta saukts Konkurss, rezultatiem
un Piegadataja iesniegto piedavajumu par icpirkuma 3 dalu ..Laboratorijas traukt un
materiali 17,

ESF hdzfinanséta projekta Nr. 2013/0045/1DP/1.1.1.2.0/13/APIA/VIAA/018 ,Fotonika
izmantojamu stiklveida organisku mazmolekularu materiilu dizains un pétijumi”
realizacijai

noslédz sadu ligumu, turpmak teksta saukts Ligums:

1. LIGUMA PRIEKSMETS

1.1. Piegadatajs pardod. bet Pasiititajs pérk Laboratorijas traukus un materialus atbilstosi
ST Liguma 1.pielikuma dotajai tehniskajai specifikacijai (turpmak teksta - Prece).

1.2. Liguma summa, ieskaitot nodoklus un nodevas, ar kuram tiek aplikta Prece, un visus
citus ar Liguma izpildi saistitos izdevumus, ir 3 772,28 EUR (tiTs tuksto$i septini simti
septindesmit divi eiro un 28 centi), tai skaitd PVN 21% (divdesmit viens procents) 654.69
EUR (se$i simti piecdesmit Cetri eiro un 69 centi), turpmak $& Liguma tekstd saukta
Ligumcena.

1.3. Ligums ir speka 12 ménesus. skaitot no Liguma noslégsanas dienas.

2. PIEGADES NOSACIJUMI UN APMAKSAS KARTIBA

2.1. Prece Pasutitajam tick piegadata R1ed. Kengaraga ield 8. LU CII telpas.

2.2. Prefu piegides ir paredzetas partijds, p€c Pasttitaja pieprasijuma. Precu partijas
piegade ir janodroSina viena (1) méncSa laikd no Pasutitaja pieprasijuma sanemsanas.

2.3. Apmaksas veids — pécapmaksa par piegadatajam Precém. 15 dienu laika péc sanemsanas.
2.4. Liguma I .pielikuma .,Tehniska specifikicija un cenas™ ir notddits maksimalais Precu
iegades  daudzums. TFaktiskais legades daudzums ir atkarfgs no attiecigo Precu
nepiecieSamibas un pieejama finans€juma un var bt mazaks par Liguma [ pielikuma
noradito.

3. CITI NOTEIKUMI

3.1. Par apmaksas termina neievéroSanu vai par Preces picgades kavEumu vainigd
[Tgumslédz€ja puse péc pirma otras puses pieprastjuma. maksa otrai pusel ligumsodu 0.3%
(procenta piecu desmitdalu) apmé&ra no maksijuma summas vai piegades apjoma par katru

nokavéto dienu, bet ne vairak ka 10% no ligumcenas. Ligumsoda samaksa neatbrivo no
Liguma saistibu izpildes.



r
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3.2. Ja Llouma nepiecieSams veikt grozijumus, tie javeic ievérojot Publisko iepirkumu
likuma 67" panta noteikumus.

3.3. Gadijuma, kad rodas neparvaramas varas apstakli, kurus Puses nevaréja paredzét un
novérst ar saviem lidzek]iem, ligumsaistibu izpildes laiks pagarinas par periodu, kura pastiv
neparvaramas varas raditie apstakli. Ja neparvaramas varas apstakli pastav ilgak ka 3 (tris)
meénesus, Liguma darbiba tiek izbeigta un Puses veic savstarpgjo norékinu atbilstosi faktiski
piegadatajai Precei.

3.4. Visi str1di un domstarpibas, kadas Pusém radusas $a Liguma izpildes gaila, un nav
atrisindmas parrunu cela 30 dienu laika, tiek izskatilas Latvijas Republikas tiesu iestadgs,
Latvijas Republikas normativajos aktos paredzétaja kartiba.

3.5. Ligums ir sastadits divos eksemplaros, katrs uz 2 (divam) lapam, kopa ar 1.pielikumu
uz 7 (septinam) lapam, ar vienddu juridisku spéku, no kuriem viens glabajas pie Pasuatitaja,
viens pie Piegadataja. Liguma 1.pielikums ,, Tehniska specifikacija un cenas™ ir ta
neatnemama sastavdala.

3.6. Pasutitajs par atbildigo personu §1 Liguma izpildes laikd nozimé Aivaru Vembiri,
talrunis 67260787, e-pasts: aivars.vembris@cfi.lu.lv. Atbildiga persona pa e-pastu veic Precu
partiju pasttijumus, pienem Preci, paraksta Pre¢u pavadzimes.

3.7. Piegadatajs par atbildigo personu $1 Liguma izpildes laikd nozimé Intu Vietnieci.,
talrunis 67553680, e-pasts: inta.vietniece(@labochema.lv.

4. LIGUMSLEDZEJU PUSU JURIDISKAS ADRFSES UN (‘lTl REKVIZITI

Pasutltajs l)legd(ldthS

Latvijas Universitates Lletvlelu hakas N
. SIA Labochema Latvija

Juridiska adrese: Kengdlaga 1ela 8 ng,a LV- luudlsl\a adrese D7elbenes Ieh 77
1063 Riga, LV-1006

Biroja adrese: Dzérbenes iela 27,
' Riga, LV-1006

PVN reg Nr. LV90002124925 | PVN regNr.: LV40003925979
‘E)re_kgu konts: R Noml\mu konts:

LV25 TREL 9150 2190 1500 0 LV16 UNLA 0050 0104 3126 4

Banka: Valsts kase Banka: AS SEB banka

Bankaskods: TRELLV22 | Bankas kods: UNLALV2X

Pasutitajs: B Piegadatdjs ’/’;’_‘_ﬂ,
SN | L Feromnn,_

/ o N ZN




Tehniska specifikicija un cenas

|. pielikums
Ligumam Nr. LU CFI 2014/9/ESF-3
Laboratorijas trauki un materiali 1

N. Pasiititaja prasibas |Piedﬁvﬁjums (a_izpi]Qa pretend-ents, SuEiG
p.k == — S = | noradot razolaju vai starptautisko | Cena bez bey
o 0B o e ) ; | izplatitaju, marku vai kataloga PVN, .~
‘ Minimalas tehniskas plasd?as (produkta ‘ Dau- O o e sl o EUR PVN.
‘ nosaukums un veids) ‘ dzums ‘ fas&jumu skaitu) EUR
ILab spoons nickel-stainless steel, . 9 in, | 1 cab. ;Lﬂb._SPEDE;HS_”iCke]‘Slﬂiﬂ_]éS_S stecl. B
(Sigma — Aldrich Z282774-1PAK vai L ohil
I lekvivalent Sigma — Aldrich 3750 | 37.50
SSTVELEIS) 7282774-1PAK - ?
‘ | |6 gab. iepakojuma;
I . | |Viepakojums; =__ == |
Lenz® dropping funnel with pressure | 2 gab. |Lenz® dropping funnel with
equalizing arm capacity 100 mL, Joint; | |1136eOSSl”['C cqualizing arm capacity
.y A - : . ml,
ST/NS 14/23, PT'PE k§y (Sigma — Aldrich loint: ST/NS 14/23,
7 Z331244-2EA vai ekvivalents) PTFE key 5556 | 111.12
Sigma — Aldrich I
| | Z331244-2EA |
| I gab. 1iepakojuma;
el |2 lepakojums; - -
Lenz® Bistabil® ground glass stopper I gab. |Lenz® Bistabil®
Joint: ST/NS 14/23 L B |
. P N e \ . oint: 123
i 3 (Slgma — Aldrich Z340561-10EA vai Siema — Aldrich 1460 1460
| ekvivalents) 7340561-10EA
| ‘IO gab. iepakojuma;
‘ B | |liepakojums: — | ]
' Double-tipped needle gauge 16, L 24 in. 2 gab, ‘Po}lble-liPPCd needle gauge 16. L
| (Sigma — Aldrich Z100897-1EA vai . |
. Slgima — rich V6 R %)
4 lekvivalents) 7100897~ 1EA 2633 | 52.66
1 gab. iepakojuma;
‘ 2 iepakojums: - - N
’» TLC Aluminum Sheets from EMD/Merck I36O pab. [TLC Aluminum Sheets from '
KGaA L x W 20 cm x 20 cm, silica gel 60 EMD/Merck KGaA L >x W 20 cm
r g e ] | % 20 cm, silica gel 60 matrix,
matrix, binder, Polymeric, fluorescent T ¥ )
R . . binder, Polymeric, fluorescent
5 indicator (Sigma — Aldrich 2740226-25EA indicator 100.00 : 1500.00
' val ekvivalents) Sigma — Aldrich
2740226-25EA
! 125 gab. iepakojuma
__‘ - | [I5iepakojumi;
Aluminum oxide activated, neutral, | 1 gab. |Aluminum oxide activated,
Brockmann Activity I (Sigma — Aldrich | g?““‘?h B\"ﬁ'ﬁ’”?“” Activity I | .
6 106300-5KG vai ekvivalents) 016331101(():126 Hen 212,50 | 212.50
|Skg iepakojuma;
! ~|liepakojums; o = -
Vet Premium hypodermic needles, Poly [ 1 gab. |Ver Premium hypodermic needles, |
Hob, disposable gauge 14, L3 1/4in, o Shponticg g (. L
. 3 in., sterile
‘ sterile , N 'Sigma — Aldrich HSWN 143 14- 46.62 | 46.62
(Sigma — Aldrich HSWN14314-100EA vai | 100EA
' ekvivalents) 1100 gab. iepakojuma;

|1 iepakojums;




8

9

10

:outer-® 1.35 mm, inner-@ 0.95 mm

‘(Carl—Roth 0820.1 vai ekvivalents)

| -Dfsposa_ble capillary pipettes minicaps,

volume =1 pl ; length = 30-32 mm
(Carl-Roth 0771.1 vai akvivalents)

[ ‘CapiTaryFb_es,_Me_ld_e"of AR®-glass. Thin- |
walled, open on one side. Length 80 mm,

'D_isposable calaile_li'y pipettes minicaps,

volume = 2 ul ; length = 30-32 mm
(Carl-Roth 1.919.1 vai ekvivalents)

11

'Extraction thimble

(Carl-RothH210.1 vai ekvivalents)
|

12

" Rotilabo-wide neck wash bottles (500 mL, |

'Rotilabo-wide neck wash bottles_(_SOO mL,

acetone) (Carl-Roth T399.1 vai
ekvivalents)

t
|

ethanol (Carl-Roth T400.1

dist. Water (Carl-Roth T407.1 vai
ekvivalents)

14 |

Rotilabo-wide neck wash bottles (250 mL, |
vai ekvivalents)

1000 |Capillary tubes,

yab Made of AR®-glass Thin-walled,
gilon :
jopen on one side. Length 80 mm,
Iouter-(/) .35 mm, inner-@ 0.95
mm
Carl-Roth

‘0820.1
100 gab. iepakojuma;
10 iepakojumi;

| 2000 |Disposable capillary pipettes

gab. ‘minicaps,
volume =1 ul;
length = 30-32 mm
|Carl-Roth
0771.1
100 gab. iepakojuma;
120 igpakojumi;
2000 |Disposable capitlary pipettes
minicaps,
volume = 2 pl ; length = 30-32
mm
Colour code: red
Carl-Roth
L919.1
100 gab. iepakojuma;
20 iepakojumi;

gab.

7.65

10.65

9.95

25 gab. LLG-Extraction thimbles,
cellulose
1-0x0-0 xH: 30x33x100 mm;
LLG
9.045 704
25 gab. iepakojuma;
| iepakojums;

| gab, Safety wash bottles, wide mouth,
with printed name ACETONE
Tilpums: 500ml;

Materials: PE-1.D
[VWR/KAUTEX TEXTRON
215-3335

| gab iepakojuma;

| _ iepakojums; !

1 gab. |Safety wash bottles, wide mouth,
lwith printed name ETHANOL
Tilpums: 250ml,

Materials: PE-LD
VWR/KAUTEX TEXTRON
215-3331
| gab. iepakojuma;

|l iepakojums;

1 gab. |Safety wash bottles, wide mouth,
with printed name DIST WATER
Tilpums: 300ml;
Materials: PE-LD
VWR/KAUTEX TEXTRON
215-3339
1 gab. iepakojuma:

|l iepakojums:

46.03

76.50

|
213.00

199.00

46.03




‘Nitroge; r_oﬁnd-boac;m_ﬁas_ks__(Schler_lk ]
flasks), S00 mL ar 29/32 savienojumiem
17 (Carl-Roth KY45.1 vai ekvivalents)
| |
i__h\ht_l&r_en round-bottom flasks (Schlenk | 2 gab.

Rotilabo-snem_-c_ap vials ND18, 5 mL

(Carl-Roth LC82.1 vai ekvivalents)

Rotilabo-Snap-on lids ND18,

(Carl-Roth LC86.11 vai ekvivalents)

flasks), 250 mL ar 29/32 savienojumiem

18

19

20 |

| 21 |

(Carl-Roth KY44.1

Plastic s stoppels ar 14/23 sav1enOJumlem
(Carl-Roth LL80.1 vai ekvivalents)

Plastic stopj stoppels ar 29/32 savienojumiem

val ekvivalents)

(Carl-Roth LL83.1 vai ekvivalents)

~ |Rotilabo-cork rings (10-100 mL kolbam)

(Carl-Roth H111.1 vai ekvivalents)

Rotilabo-cork rings (250-500 mL kolbam)

(Carl-Roth H112.1 vai ekvivalents)

:Adapter_s with olive, 29/32 bent;
(Carl-Roth CA87.1 vai ekvivalents)

] g_a b.

S gab.

| Sgab.

100 gab_-_S-ml Snab Ca_p_ViaI NDISg,

40 x 20mm,

clear glass, 3rd hydrolytic class
VWR Collection

548-0141

100 gab. iepakojuma;

I iepakojums:

1100 gab I8mm PE Snap Cap,

| Transparent

|VWR Collection
548-0145

|100 gab. iepakojuma:

|1 igpakojums;

| ig_ab,- ‘

Nitrogen round-bottom flasks
(Schienk flasks),

500 mL ar 29/32 savienojumiem
|Carl-Roth

IKY45.1

lgab. iepakojuina:

2 iepakojumi;

Nnnonen round-bottom flasks
[(Schlenk flusks),

250 mL ar 29/32 savienojumiem
Carl-Roth

KY44,]

leab. iepakojuma,

12 iepakojumi;

10 gab. |Plast1c stoppers ar 14/23

[savienojumiem
|Carl-Roth

|LL80.1

'Igab. iepakojuma;
10 iepakojumi;

10 gab-. \Plastic stoppers ar 29/32

|savienojumiem
|Carl-Roth

LL8O.!

lgab. iepakojuma;
10 iepakojumi;
‘Rotilabo-cork rings
(10-100 mL kolbam)
Cart-Roth

HITL

|1gab. iepakojuma;

| iepakojums;
'Rotilabo-cork rings
(250-500 mL kolbam)
[Carl-Roth

HIN2.!

Sgab. iepakojuma;

1 iepakojums;

|Adapters with olive,
[29/32 bent;
Carl-Roth

CAg7.|

'Igab iepakojuma;
I iepakojums;

10.00

L8]
wh
<o

41.88

0.50

9.80

10.00

8.00
|
|

9.80



| 24

25

-Stutz_er_spﬁsh_h;ds,_ 29/32
(Carl-Roth EE70.1 vai ekvivalents)

rSpare parts for vacuum filter units, with |

‘plastic olive Replacement plastic hose
connection with silicon seal. straight, GL
14(Carl-Roth L992.1 vai ekvivalents)

26

Spare parts for vacuum filter units, with
|plastic olive 1 Replacement screw caps,
red, PBT, GL 14, hole © 9.5 mm
(Carl-Roth L.993.1 vai ekvivalents)

|27

Soxlet extractors, Capaci_ty 150 mL ;
(Carl-Roth Y354 vai ekvivalents)

(porosity 0), Length 200 mm , 14/23
(Carl-Roth Y674.1 vai ekvivalents)

Chro_lﬁatggraphy columns with fused-in frit
(porosity 0), Length 600mm, 29/32
|(Carl-R0th HX73.1 vai ekvivalents)

Capacity 50 ml, 14/23; (Carl-Roth KL65.1
vai ekvivalents)

1 gab. Stutzer splash heads. 29/32
Carl-Roth
EE70.1
lgab. iepakojuma,;
|| iepakojums;

2 g_ab_. Spare parts for vacuum filter units, ‘

with plastic olive Replacement
plastic hose connection with
silicon seal, straight, GL 14
Carl-Roth
L992.1
2¢ab. iepakojuma;

__ | iepakojums:

3.50

2 gab. Spare parts for vacuum filter units,

Droppe funnel with pressure compensation | 2 gab. Droppe funnel with pressure

with plastic olive | Replacement

screw caps, red, PBT, GL 14, hole

© 9.5 mm
Carl-Roth
1.993.1
2gab. iepakojuma;
| iepakojums;
1 cab. 'Soxletextractors.
u Capacity 150 mL
[cone: 29/32; socket: 45/40
Carl-Roth
Y354
I gab. iepakojuma
|l iepakojums;

Chromatography columns with fused-in frit | 1 gab. |Chromatography columns with

Ifused-in frit
porosity 0,
Length 200 mm,
14/23
Carl-Roth
1Y674.1
leab. iepakojuma
I iepakojums;
I gab. |Chromatography columns with
fused-in frit
|(porosity 0)
Length 600mm,
[29/32
Carl-Roth
[HX73.1
|l1gab. iepakojuma
|} iepakojums;

[compensation
Capacity 50 ml,
14/23;

|Carl-Roth

[KL6S.1

|1¢gab. iepakojuma
|2 iepakojums:;

| 375

44.54

47.56

I
wn
<

75

D

44.54

60.25

0O




Rotilabo-standard joint funnel assortiment | | gab. [Rotilabo-standard joint funnel | |
(Carl-Roth 2080.1 vai ekvivalents) ?zs/g'f'mem
3;

19/26;

31 29/32; QS0 Y.96
Carl-Roth ’
2080.1
\3gab. iepakojuma |
| iepakojums; |

‘_Fu_nnels with ground joint 29/32 | wab. [Funnels with ground joint 29/32 |

(Carl-Roth KY11.1 vai ekvivalents) | “_‘L‘I'éle'“éé;"e & (mm) : 80
4 I g 0

KYI11.1
lgab. iepakojuma
) B ) | |liepakojums: -
Spatula assortiment ‘ 2 gab. Spatula assortiment ‘

|

|

|

(5]
o

"\'1-]‘]

[ 2210

. . . I x pair of forceps, blunt, straight, 145mm
(Call'ROth E286.1 vai ekvwalents) [ x micro spoon-spatula 150/ Smm

I'x micro spoon-spatula 150 / 7mm
I x double spatula 150 / 9mm
| x powder spatufa 150 / 9mm -
X micro powder spatula 150 / 4mm 22.15 44 .30
| I x micro double spatula 150 / 4mm |
Carl-Roth
| ‘E286.1
7 vienibas iepakojuma
2 iepakaojumi;

‘ 3.dala kopa, bez PVN EUR 3117.59

| 21% PVN EUR 654,69

tad
oD

3 da]a kopa ar 21% PVN EUR|1?72 "’S

Pasutitajs: Piegadatajs: A




